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1. Field of study Russian Philology
2. Faculty Faculty of Humanities
3. Academic year of entry 2019/2020 (winter term)
4. Level of qualifications/degree first-cycle studies
5. Degree profile general academic
6. Mode of study full-time
7. Academic year for which

the revised course
structure applies

—

Specialization: Business Russian
A year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

1 Basic business Russian PL Z 30  30 3  30 3                
2 Basic concepts in literary studies PL Z 30  30 3  30 3                
3 History of early Russian literature PL E 45 15 30 4 15 30 4                
4 Knowledge of Russia PL E 60 30 30 4 30 30 4                
5 Praktyczna nauka języka rosyjskiego I: fonetyka praktyczna PL Z 30  30 2  30 2                
6 Praktyczna nauka języka rosyjskiego I: gramatyka praktyczna PL Z 30  30 2  30 2                
7 Praktyczna nauka języka rosyjskiego I: konwersacje i rozumienie ze słuchu PL Z 30  30 2  30 2                
8 Praktyczna nauka języka rosyjskiego I: pisanie PL Z 30  30 2  30 2                
9 Selected topics in Russian history PL E 30 30  4 30  4                

10 Basic concepts in linguistics PL Z 30  30 3     30 3             
11 Business Russian I RU E 30  30 3     30 3             
12 Praktyczna nauka języka rosyjskiego II: fonetyka praktyczna RU Z 30  30 2     30 2             
13 Praktyczna nauka języka rosyjskiego II: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2     30 2             
14 Praktyczna nauka języka rosyjskiego II: konwersacje i rozumienie ze słuchu RU E 30  30 3     30 3             
15 Praktyczna nauka języka rosyjskiego II: pisanie RU Z 30  30 2     30 2             
16 Przedmiot do wyboru 1: Wprowadzenie do gramatyki języka czeskiego/ukraińskiego *[see description below] * * 30 30 2 30 2
17 Russian descriptive grammar I RU E 45 15 30 4    15 30 4             
18 Russian literature from romanticism to realism PL E 45 15 30 4    15 30 4             
19 Theory and practice of translation I RU Z 30  30 3     30 3             
20 Official and business correspondence I RU Z 30  30 3        30 3          
21 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2        30 2          
22 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: konwersacje i praca z tekstem RU Z 30  30 2        30 2          
23 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: pisanie RU Z 30  30 2        30 2          
24 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: rozumienie ze słuchu RU Z 30  30 2        30 2          
25 Rosyjski język biznesu II RU Z 30  30 3        30 3          
26 Russian descriptive grammar II RU E 45 15 30 4       15 30 4          
27 The silver age of Russian literature PL E 45 15 30 4       15 30 4          
28 Theory and practice of translation II RU E 30  30 3        30 3          
29 Writing and civilization RU Z 30  30 2        30 2          
30 Business Russian III RU E 30  30 3           30 3       
31 Official and business correspondence II RU E 30  30 3           30 3       
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A year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

32 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2           30 2       
33 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: konwersacje i praca z tekstem RU E 30  30 3           30 3       
34 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: pisanie RU Z 30  30 2           30 2       
35 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: rozumienie ze słuchu RU Z 30  30 2           30 2       
36 Russian descriptive grammar III RU E 45 15 30 4          15 30 4       
37 Russian literature of the 2oth century in light of social and political transformations PL E 45 15 30 4          15 30 4       
38 Specialized translation I RU E 30  30 3           30 3       
39 Written translation RU Z 30  30 2           30 2       
40 Business Russian IV RU Z 30  30 3              30 3    
41 Consecutive and simultaneous translation RU Z 30  30 2              30 2    
42 Contrastive grammar RU E 30  30 3              30 3    
43 Diploma seminar I RU Z 30  30 5              30 5    
44 Praktyczna nauka języka rosyjskiego V: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2              30 2    
45 Praktyczna nauka języka rosyjskiego V: konwersacje i rozumienie ze słuchu RU Z 30  30 2              30 2    
46 Praktyczna nauka języka rosyjskiego V: pisanie RU Z 30  30 2              30 2    
47 Przedmiot do wyboru 2: Stylistyka praktyczna/Kultura języka i redagowanie tekstu *[see description below] * * 30 30 2 30 2
48 Russian descriptive grammar IV RU E 45 15 30 4             15 30 4    
49 Specialized translation II RU Z 30  30 3              30 3    
50 The art of writing PL Z 30  30 2              30 2    
51 Business Russian V RU E 30  30 3                 30 3
52 Contemporary Russian life RU Z 30  30 2                 30 2
53 Diploma seminar II RU Z 30  30 7                 30 7
54 Praktyczna nauka języka rosyjskiego VI: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2                 30 2
55 Praktyczna nauka języka rosyjskiego VI: konwersacje i rozumienie ze słuchu RU E 30  30 3                 30 3
56 Praktyczna nauka języka rosyjskiego VI: pisanie RU Z 30  30 2                 30 2
57 Specialized translation III RU E 30  30 3                 30 3
58 The language of trade negotiation RU Z 30  30 3                 30 3

TOTAL A: 1890 180 1710 164 75 240 26 30 300 28 30 300 27 30 300 28 15 330 30 0 240 25

B - INTERNSHIPS AND FIELD WORK year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

1 Internship RU Z 30  30 1        30 1          

TOTAL B - INTERNSHIPS AND FIELD WORK: 30 0 30 1 0 0 0 0 0 0 0 30 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0

C - OTHER REQUIREMENTS year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

1 Physical education PL Z 30  30 0  30                 
2 Physical education PL Z 30  30 0     30              
3 Information technology PL Z 30  30 2  30 2                
4 Lektorat języka angielskiego/niemieckiego I *[see description below] * * 30 30 2 30 2
5 Lektorat języka angielskiego/niemieckiego II *[see description below] * * 30 30 2 30 2
6 Lektorat języka angielskiego/niemieckiego III *[see description below] * * 30 30 2 30 2
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C - OTHER REQUIREMENTS year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

7 Lektorat języka angielskiego/niemieckiego IV *[see description below] * * 30 30 2 30 2
8 Przedmiot do wyboru 3: Wstęp do komunikacji międzykulturowej/Podstawy prawa autorskiego *[see description below] * * 30 30 5 30 5

TOTAL C - OTHER REQUIREMENTS: 240 30 210 15 0 90 4 0 60 2 0 30 2 0 30 2 0 0 0 30 0 5

TOTAL: 2160 210 1950 180 405 30 390 30 390 30 360 30 345 30 270 30

TOTAL 2160

The study ends with the awarding of a Bachelor's Degree in the field of filologia rosyjska: Business Russian.

* Groups of modules
Lektorat języka angielskiego/niemieckiego I
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce; semestr 1, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Lektorat języka angielskiego I EN C 30 2

Lektorat języka niemieckiego I DE C 30 2

Lektorat języka angielskiego/niemieckiego II
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce; semestr 2, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Lektorat języka angielskiego II EN C 30 2

Lektorat języka niemieckiego II DE C 30 2

Lektorat języka angielskiego/niemieckiego III
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce; semestr 3, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Lektorat języka angielskiego III EN C 30 2

Lektorat języka niemieckiego III DE C 30 2

Lektorat języka angielskiego/niemieckiego IV
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce; semestr 4, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Lektorat języka angielskiego IV EN E 30 2

Lektorat języka niemieckiego IV DE E 30 2

Przedmiot do wyboru 1: Wprowadzenie do gramatyki języka czeskiego/ukraińskiego
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce, Języki stosowane: język rosyjski z językiem angielskim; semestr 2, S1.
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Modules: Lang. E/C L O ECTS
Introduction to the grammar of Czech PL C 30 2

Introduction to the grammar of Ukrainian PL C 30 2

Przedmiot do wyboru 2: Stylistyka praktyczna/Kultura języka i redagowanie tekstu
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce, Języki stosowane: język rosyjski z językiem angielskim; semestr 5, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Practical stylistics PL C 30 2

The culture of a language and editing of texts PL C 30 2

Przedmiot do wyboru 3: Wstęp do komunikacji międzykulturowej/Podstawy prawa autorskiego
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce, Języki stosowane: język rosyjski z językiem angielskim; semestr 6, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Fundamentals of copyright law (social sciences) PL C 30 5

Introduction to intercultural communication (social sciences) PL C 30 5

Legend
· Each semester consists of 15 weeks
· E/C - examination/course work
· E - ECTS
· L - lecture, O - all forms of teaching excluding lecture (practical classes, laboratory classes, discussion classes, seminar, proseminar, language classes, field practice, workshop, internship, tutoring)
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1. Field of study Russian Philology
2. Faculty Faculty of Humanities
3. Academic year of entry 2019/2020 (winter term)
4. Level of qualifications/degree first-cycle studies
5. Degree profile general academic
6. Mode of study full-time
7. Academic year for which

the revised course
structure applies

—

Specialization: Business Russian with Intercultural Communication
A year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

1 Business Russian II RU E 30  30 3        30 3          
2 Official and business correspondence I RU Z 30  30 2        30 2          
3 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2        30 2          
4 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: konwersacje i praca z tekstem RU Z 30  30 2        30 2          
5 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: pisanie RU Z 30  30 2        30 2          
6 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: rozumienie ze słuchu RU Z 30  30 2        30 2          
7 Russian descriptive grammar II RU E 45 15 30 4       15 30 4          
8 The silver age of Russian literature RU E 45 15 30 4       15 30 4          
9 Business Russian III RU E 30  30 3           30 3       

10 Official and business correspondence II RU E 30  30 3           30 3       
11 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2           30 2       
12 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: konwersacje i praca z tekstem RU E 30  30 3           30 3       
13 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: pisanie RU Z 30  30 2           30 2       
14 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: rozumienie ze słuchu RU Z 30  30 2           30 2       
15 Russian descriptive grammar III RU E 45 15 30 4          15 30 4       
16 Russian literature of the 2oth century in light of social and political transformations PL E 45 15 30 4          15 30 4       
17 Specialized translation I RU E 30  30 3           30 3       
18 Written translation RU Z 30  30 2           30 2       
19 Business Russian IV RU Z 30  30 3              30 3    
20 Diploma seminar I RU Z 30  30 6              30 6    
21 Praktyczna nauka języka rosyjskiego V: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2              30 2    
22 Praktyczna nauka języka rosyjskiego V: konwersacje i rozumienie ze słuchu RU Z 30  30 2              30 2    
23 Praktyczna nauka języka rosyjskiego V: pisanie RU Z 30  30 2              30 2    
24 Russian descriptive grammar IV RU E 45 15 30 4             15 30 4    
25 Specialized translation II RU Z 30  30 3              30 3    
26 Business Russian V RU E 30  30 3                 30 3
27 Contemporary Russian life RU Z 30  30 2                 30 2
28 Diploma seminar II RU Z 30  30 7                 30 7
29 Praktyczna nauka języka rosyjskiego VI: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2                 30 2
30 Praktyczna nauka języka rosyjskiego VI: konwersacje i rozumienie ze słuchu RU E 30  30 3                 30 3
31 Praktyczna nauka języka rosyjskiego VI: pisanie RU Z 30  30 2                 30 2
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A year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

32 Specialized translation III RU E 30  30 3                 30 3
33 The language of trade negotiation RU Z 30  30 3                 30 3

TOTAL A: 1065 75 990 96 0 0 0 0 0 0 30 240 21 30 300 28 15 210 22 0 240 25

C - OTHER REQUIREMENTS year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

1 Etyka biznesu – Z 15 15  2       15  2          
2 Komunikacja interpersonalna w biznesie – Z 15  15 2        15 2          
3 Komunikacja niewerbalna – Z 15  15 2        15 2          
4 Retoryka i erystyka – Z 30  30 3        30 3          
5 Argumentacja, perswazja, negocjacje – E 45 15 30 4          15 30 4       
6 Autoprezentacja – Z 15  15 2           15 2       
7 Korespondencja biznesowa – Z 30  30 3           30 3       
8 Etykieta biznesowa w komunikacji międzykulturowej – E 45 15 30 5             15 30 5    
9 Język polski - warsztaty pisania I – Z 30  30 3              30 3    

10 Język polski - warsztaty pisania II – Z 30  30 2                 30 2
11 Komunikacja biznesowa w sytuacjach kryzysowych – Z 15  15 2                 15 2
12 Nowe media w biznesie i współpraca z mediami – Z 15  15 1                 15 1

TOTAL C - OTHER REQUIREMENTS: 300 45 255 31 0 0 0 0 0 0 15 60 9 15 75 9 15 60 8 0 60 5

TOTAL: 1365 120 1245 127 0 0 0 0 345 30 420 37 300 30 300 30

TOTAL 1365

The study ends with the awarding of a Bachelor's Degree in the field of Russian Philology: Business Russian with Intercultural Communication.

Legend
· Each semester consists of 15 weeks
· E/C - examination/course work
· E - ECTS
· L - lecture, O - all forms of teaching excluding lecture (practical classes, laboratory classes, discussion classes, seminar, proseminar, language classes, field practice, workshop, internship, tutoring)
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1. Field of study Russian Philology
2. Faculty Faculty of Humanities
3. Academic year of entry 2019/2020 (winter term)
4. Level of qualifications/degree first-cycle studies
5. Degree profile general academic
6. Mode of study full-time
7. Academic year for which

the revised course
structure applies

—

Specialization: Russian for Tourism
A year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

1 Basic concepts in literary studies PL Z 30  30 3  30 3                
2 History of early Russian literature PL E 45 15 30 4 15 30 4                
3 International tourism PL E 30 30  4 30  4                
4 Management and service provision in the tourism industry PL Z 30  30 3  30 3                
5 Praktyczna nauka języka rosyjskiego I: fonetyka praktyczna PL Z 30  30 2  30 2                
6 Praktyczna nauka języka rosyjskiego I: gramatyka praktyczna PL Z 30  30 2  30 2                
7 Praktyczna nauka języka rosyjskiego I: konwersacje i rozumienie ze słuchu PL Z 30  30 2  30 2                
8 Praktyczna nauka języka rosyjskiego I: pisanie PL Z 30  30 2  30 2                
9 Selected topics in Russian history PL E 30 30  4 30  4                

10 Basic concepts in linguistics PL Z 30  30 3     30 3             
11 Elements of marketing in tourism PL Z 30  30 2     30 2             
12 Praktyczna nauka języka rosyjskiego II: fonetyka praktyczna RU Z 30  30 2     30 2             
13 Praktyczna nauka języka rosyjskiego II: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2     30 2             
14 Praktyczna nauka języka rosyjskiego II: konwersacje i rozumienie ze słuchu RU E 30  30 3     30 3             
15 Praktyczna nauka języka rosyjskiego II: pisanie RU Z 30  30 2     30 2             
16 Przedmiot do wyboru 1: Wprowadzenie do gramatyki języka czeskiego/ukraińskiego *[see description below] * * 30 30 2 30 2
17 Russian descriptive grammar I RU E 45 15 30 4    15 30 4             
18 Russian literature from romanticism to realism PL E 45 15 30 4    15 30 4             
19 The Orthodox Church and other religions in Russia RU E 30 30  4    30  4             
20 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2        30 2          
21 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: konwersacje i praca z tekstem RU Z 30  30 2        30 2          
22 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: pisanie RU Z 30  30 2        30 2          
23 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: rozumienie ze słuchu RU Z 30  30 2        30 2          
24 Przedmiot do wyboru 5: Retoryka/Sztuka interpretacji *[see description below] * * 30 30 2 30 2
25 Russian descriptive grammar II RU E 45 15 30 4       15 30 4          
26 Russian theatre RU Z 30  30 2        30 2          
27 The ethnography of Russia RU E 30 30  4       30  4          
28 The silver age of Russian literature PL E 45 15 30 4       15 30 4          
29 The tourism geography of Russia RU Z 30  30 3        30 3          
30 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2           30 2       
31 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: konwersacje i praca z tekstem RU E 30  30 3           30 3       
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A year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

32 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: pisanie RU Z 30  30 2           30 2       
33 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: rozumienie ze słuchu RU Z 30  30 2           30 2       
34 Russian art and architecture RU E 30  30 4           30 4       
35 Russian descriptive grammar III RU E 45 15 30 4          15 30 4       
36 Russian literature of the 2oth century in light of social and political transformations PL E 45 15 30 4          15 30 4       
37 Tourism services (tour guiding) PL E 30  30 4           30 4       
38 Translation for tourism printing and publications RU E 30  30 3           30 3       
39 Contrastive grammar RU E 30  30 3              30 3    
40 Diploma seminar I RU Z 30  30 5              30 5    
41 Historia kina rosyjskiego RU Z 30  30 2              30 2    
42 Język reklamy turystycznej RU Z 30  30 3              30 3    
43 Praktyczna nauka języka rosyjskiego V: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2              30 2    
44 Praktyczna nauka języka rosyjskiego V: konwersacje i rozumienie ze słuchu RU Z 30  30 2              30 2    
45 Praktyczna nauka języka rosyjskiego V: pisanie RU Z 30  30 2              30 2    
46 Przedmiot do wyboru 2: Stylistyka praktyczna/Kultura języka i redagowanie tekstu *[see description below] * * 30 30 2 30 2
47 Russian descriptive grammar IV RU E 45 15 30 4             15 30 4    
48 Specialized translation – hospitality and tourism RU E 30  30 3              30 3    
49 The art of writing PL Z 30  30 2              30 2    
50 Contemporary Russian life RU Z 30  30 2                 30 2
51 Diploma seminar II RU Z 30  30 7                 30 7
52 Oral translation RU E 30  30 3                 30 3
53 Praktyczna nauka języka rosyjskiego VI: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2                 30 2
54 Praktyczna nauka języka rosyjskiego VI: konwersacje i rozumienie ze słuchu RU E 30  30 3                 30 3
55 Praktyczna nauka języka rosyjskiego VI: pisanie RU Z 30  30 2                 30 2
56 Przedmiot do wyboru 4: Nowe zjawiska we współcz. lit. ros./Nowe zjawiska we współcz. jęz. ros. *[see description below] * * 30 30 3 30 3
57 Translation of tourism advertisements RU E 30  30 3                 30 3

TOTAL A: 1830 240 1590 164 75 210 26 60 270 28 60 270 27 30 270 28 15 330 30 0 240 25

B - INTERNSHIPS AND FIELD WORK year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

1 Internship RU Z 30  30 1        30 1          

TOTAL B - INTERNSHIPS AND FIELD WORK: 30 0 30 1 0 0 0 0 0 0 0 30 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0

C - OTHER REQUIREMENTS year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

1 Physical education PL Z 30  30 0  30                 
2 Physical education PL Z 30  30 0     30              
3 Information technology PL Z 30  30 2  30 2                
4 Lektorat języka angielskiego/niemieckiego I *[see description below] * * 30 30 2 30 2
5 Lektorat języka angielskiego/niemieckiego II *[see description below] * * 30 30 2 30 2
6 Lektorat języka angielskiego/niemieckiego III *[see description below] * * 30 30 2 30 2
7 Lektorat języka angielskiego/niemieckiego IV *[see description below] * * 30 30 2 30 2
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C - OTHER REQUIREMENTS year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

8 Przedmiot do wyboru 3: Wstęp do komunikacji międzykulturowej/Podstawy prawa autorskiego *[see description below] * * 30 30 5 30 5

TOTAL C - OTHER REQUIREMENTS: 240 30 210 15 0 90 4 0 60 2 0 30 2 0 30 2 0 0 0 30 0 5

TOTAL: 2100 270 1830 180 375 30 390 30 390 30 330 30 345 30 270 30

TOTAL 2100

The study ends with the awarding of a Bachelor's Degree in the field of filologia rosyjska: Russian for Tourism.

* Groups of modules
Przedmiot do wyboru 4: Nowe zjawiska we współcz. lit. ros./Nowe zjawiska we współcz. jęz. ros.
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce; semestr 6, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
New developments in contemporary Russian language RU C 30 3

New developments in contemporary Russian literature RU C 30 3

Przedmiot do wyboru 5: Retoryka/Sztuka interpretacji
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce; semestr 3, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Rhetoric RU C 30 2

The art of interpretation PL C 30 2

Lektorat języka angielskiego/niemieckiego I
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce; semestr 1, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Lektorat języka angielskiego I EN C 30 2

Lektorat języka niemieckiego I DE C 30 2

Lektorat języka angielskiego/niemieckiego II
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce; semestr 2, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Lektorat języka angielskiego II EN C 30 2

Lektorat języka niemieckiego II DE C 30 2

Lektorat języka angielskiego/niemieckiego III
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce; semestr 3, S1.
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Modules: Lang. E/C L O ECTS
Lektorat języka angielskiego III EN C 30 2

Lektorat języka niemieckiego III DE C 30 2

Lektorat języka angielskiego/niemieckiego IV
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce; semestr 4, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Lektorat języka angielskiego IV EN E 30 2

Lektorat języka niemieckiego IV DE E 30 2

Przedmiot do wyboru 1: Wprowadzenie do gramatyki języka czeskiego/ukraińskiego
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce, Języki stosowane: język rosyjski z językiem angielskim; semestr 2, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Introduction to the grammar of Czech PL C 30 2

Introduction to the grammar of Ukrainian PL C 30 2

Przedmiot do wyboru 2: Stylistyka praktyczna/Kultura języka i redagowanie tekstu
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce, Języki stosowane: język rosyjski z językiem angielskim; semestr 5, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Practical stylistics PL C 30 2

The culture of a language and editing of texts PL C 30 2

Przedmiot do wyboru 3: Wstęp do komunikacji międzykulturowej/Podstawy prawa autorskiego
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce, Języki stosowane: język rosyjski z językiem angielskim; semestr 6, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Fundamentals of copyright law (social sciences) PL C 30 5

Introduction to intercultural communication (social sciences) PL C 30 5

Legend
· Each semester consists of 15 weeks
· E/C - examination/course work
· E - ECTS
· L - lecture, O - all forms of teaching excluding lecture (practical classes, laboratory classes, discussion classes, seminar, proseminar, language classes, field practice, workshop, internship, tutoring)



University of Silesia in Katowice

2025-04-04 20:40:58 11 / 18

1. Field of study Russian Philology
2. Faculty Faculty of Humanities
3. Academic year of entry 2019/2020 (winter term)
4. Level of qualifications/degree first-cycle studies
5. Degree profile general academic
6. Mode of study full-time
7. Academic year for which

the revised course
structure applies

—

Specialization: Applied Languages: Russian and English
A year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

1 English grammar EN Z 30  30 2  30 2                
2 History of early Russian literature PL E 45 15 30 4 15 30 4                
3 Knowledge of English-speaking countries PL Z 30  30 3  30 3                
4 Knowledge of Russia PL E 60 30 30 4 30 30 4                
5 Masterpieces of British and American literature PL E 30 30  3 30  3                
6 Practical English I EN Z 60  60 4  60 4                
7 Praktyczna nauka języka rosyjskiego I: fonetyka praktyczna PL Z 30  30 2  30 2                
8 Praktyczna nauka języka rosyjskiego I: gramatyka praktyczna PL Z 30  30 2  30 2                
9 Praktyczna nauka języka rosyjskiego I: konwersacje i rozumienie ze słuchu PL Z 30  30 2  30 2                

10 Praktyczna nauka języka rosyjskiego I: pisanie PL Z 30  30 2  30 2                
11 Introduction to audio-visual translation PL Z 30  30 2     30 2             
12 Linguistic principles of translation I RU E 30  30 3     30 3             
13 New technologies for translators PL Z 30  30 2     30 2             
14 Practical English II EN E 60  60 4     60 4             
15 Praktyczna nauka języka rosyjskiego II: fonetyka praktyczna RU Z 30  30 2     30 2             
16 Praktyczna nauka języka rosyjskiego II: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2     30 2             
17 Praktyczna nauka języka rosyjskiego II: konwersacje i rozumienie ze słuchu RU E 30  30 3     30 3             
18 Praktyczna nauka języka rosyjskiego II: pisanie RU Z 30  30 2     30 2             
19 Przedmiot do wyboru 1: Wprowadzenie do gramatyki języka czeskiego/ukraińskiego *[see description below] * * 30 30 2 30 2
20 Russian descriptive grammar I RU E 45 15 30 4    15 30 4             
21 Russian literature from romanticism to realism PL E 45 15 30 4    15 30 4             
22 Linguistic principles of translation II RU E 30  30 3        30 3          
23 Practical English III EN Z 60  60 4        60 4          
24 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2        30 2          
25 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: konwersacje i praca z tekstem RU Z 30  30 2        30 2          
26 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: pisanie RU Z 30  30 2        30 2          
27 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: rozumienie ze słuchu RU Z 30  30 2        30 2          
28 Przedmiot do wyboru 6: Kinematografia rosyjska/Sztuka rosyjska *[see description below] * * 30 30 2 30 2
29 Russian descriptive grammar II RU E 45 15 30 4       15 30 4          
30 Specialized translation (Polish-English) I PL Z 30  30 2        30 2          
31 The silver age of Russian literature PL E 45 15 30 4       15 30 4          
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A year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

32 Written translation (Polish-English) PL Z 30  30 2        30 2          
33 Contrastive grammar RU E 30  30 3           30 3       
34 Practical English IV EN E 60  60 4           60 4       
35 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2           30 2       
36 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: konwersacje i praca z tekstem RU E 30  30 3           30 3       
37 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: pisanie RU Z 30  30 2           30 2       
38 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: rozumienie ze słuchu RU Z 30  30 2           30 2       
39 Russian descriptive grammar III RU E 45 15 30 4          15 30 4       
40 Russian literature of the 2oth century in light of social and political transformations PL E 45 15 30 4          15 30 4       
41 Specialized translation (Polish-English) II PL E 30  30 3           30 3       
42 Specialized translation (Polish-Russian) I PL E 30  30 3           30 3       
43 Consecutive and simultaneous translation PL Z 30  30 2              30 2    
44 Diploma seminar I RU Z 30  30 5              30 5    
45 Practical English V EN Z 60  60 4              60 4    
46 Praktyczna nauka języka rosyjskiego V: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2              30 2    
47 Praktyczna nauka języka rosyjskiego V: konwersacje i rozumienie ze słuchu RU Z 30  30 2              30 2    
48 Praktyczna nauka języka rosyjskiego V: pisanie RU Z 30  30 2              30 2    
49 Przedmiot do wyboru 2: Stylistyka praktyczna/Kultura języka i redagowanie tekstu *[see description below] * * 30 30 2 30 2
50 Russian descriptive grammar IV RU E 45 15 30 4             15 30 4    
51 Specialized translation (Polish-English) III PL E 30  30 3              30 3    
52 Specialized translation (Polish-Russian) II PL Z 30  30 2              30 2    
53 The art of writing PL Z 30  30 2              30 2    
54 Diploma seminar II RU Z 30  30 7                 30 7
55 Practical English VI EN E 60  60 4                 60 4
56 Praktyczna nauka języka rosyjskiego VI: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2                 30 2
57 Praktyczna nauka języka rosyjskiego VI: konwersacje i rozumienie ze słuchu RU E 30  30 3                 30 3
58 Praktyczna nauka języka rosyjskiego VI: pisanie RU Z 30  30 2                 30 2
59 Przedmiot do wyboru 7: Tłum. tekstów literackich/Tłum. tekstów naukowych *[see description below] * * 30 30 2 30 2
60 Specialized translation (Polish-Russian) III PL E 30  30 3                 30 3
61 Written translation (Polish-Russian) PL Z 30  30 2                 30 2

TOTAL A: 2160 180 1980 172 75 300 28 30 360 30 30 360 29 30 330 30 15 360 30 0 270 25

B - INTERNSHIPS AND FIELD WORK year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

1 Internship RU Z 30  30 1        30 1          

TOTAL B - INTERNSHIPS AND FIELD WORK: 30 0 30 1 0 0 0 0 0 0 0 30 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0

C - OTHER REQUIREMENTS year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

1 Physical education PL Z 30  30 0  30                 
2 Physical education PL Z 30  30 0     30              
3 Information technology PL Z 30  30 2  30 2                
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C - OTHER REQUIREMENTS year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

4 Przedmiot do wyboru 3: Wstęp do komunikacji międzykulturowej/Podstawy prawa autorskiego *[see description below] * * 30 30 5 30 5

TOTAL C - OTHER REQUIREMENTS: 120 30 90 7 0 60 2 0 30 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 30 0 5

TOTAL: 2310 210 2100 180 435 30 420 30 420 30 360 30 375 30 300 30

TOTAL 2310

The study ends with the awarding of a Bachelor's Degree in the field of filologia rosyjska: Applied Languages: Russian and English.

* Groups of modules
Przedmiot do wyboru 6: Kinematografia rosyjska/Sztuka rosyjska
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Języki stosowane: język rosyjski z językiem angielskim; semestr 3, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Russian art PL C 30 2

Russian cinematography PL C 30 2

Przedmiot do wyboru 7: Tłum. tekstów literackich/Tłum. tekstów naukowych
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Języki stosowane: język rosyjski z językiem angielskim; semestr 6, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Translation of academic texts PL C 30 2

Translation of literary texts PL C 30 2

Przedmiot do wyboru 1: Wprowadzenie do gramatyki języka czeskiego/ukraińskiego
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce, Języki stosowane: język rosyjski z językiem angielskim; semestr 2, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Introduction to the grammar of Czech PL C 30 2

Introduction to the grammar of Ukrainian PL C 30 2

Przedmiot do wyboru 2: Stylistyka praktyczna/Kultura języka i redagowanie tekstu
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce, Języki stosowane: język rosyjski z językiem angielskim; semestr 5, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Practical stylistics PL C 30 2

The culture of a language and editing of texts PL C 30 2

Przedmiot do wyboru 3: Wstęp do komunikacji międzykulturowej/Podstawy prawa autorskiego
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce, Języki stosowane: język rosyjski z językiem angielskim; semestr 6, S1.
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Modules: Lang. E/C L O ECTS
Fundamentals of copyright law (social sciences) PL C 30 5

Introduction to intercultural communication (social sciences) PL C 30 5

Legend
· Each semester consists of 15 weeks
· E/C - examination/course work
· E - ECTS
· L - lecture, O - all forms of teaching excluding lecture (practical classes, laboratory classes, discussion classes, seminar, proseminar, language classes, field practice, workshop, internship, tutoring)
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1. Field of study Russian Philology
2. Faculty Faculty of Humanities
3. Academic year of entry 2019/2020 (winter term)
4. Level of qualifications/degree first-cycle studies
5. Degree profile general academic
6. Mode of study full-time
7. Academic year for which

the revised course
structure applies

—

Specialization: Translation Programme
A year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

1 Basic concepts in literary studies PL Z 30  30 3  30 3                
2 History of early Russian literature PL E 45 15 30 4 15 30 4                
3 Knowledge of Russia PL E 60 30 30 4 30 30 4                
4 Practical Polish grammar PL Z 30  30 3  30 3                
5 Praktyczna nauka języka rosyjskiego I: fonetyka praktyczna PL Z 30  30 2  30 2                
6 Praktyczna nauka języka rosyjskiego I: gramatyka praktyczna PL Z 30  30 2  30 2                
7 Praktyczna nauka języka rosyjskiego I: konwersacje i rozumienie ze słuchu PL Z 30  30 2  30 2                
8 Praktyczna nauka języka rosyjskiego I: pisanie PL Z 30  30 2  30 2                
9 Selected topics in Russian history PL E 30 30  4 30  4                

10 Basic concepts in linguistics PL Z 30  30 3     30 3             
11 Kontrkultura w Rosji PL Z 30  30 3     30 3             
12 Linguistic principles of translation I RU E 30  30 3     30 3             
13 Praktyczna nauka języka rosyjskiego II: fonetyka praktyczna RU Z 30  30 2     30 2             
14 Praktyczna nauka języka rosyjskiego II: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2     30 2             
15 Praktyczna nauka języka rosyjskiego II: konwersacje i rozumienie ze słuchu RU E 30  30 3     30 3             
16 Praktyczna nauka języka rosyjskiego II: pisanie RU Z 30  30 2     30 2             
17 Przedmiot do wyboru 1: Wprowadzenie do gramatyki języka czeskiego/ukraińskiego *[see description below] * * 30 30 2 30 2
18 Russian descriptive grammar I RU E 45 15 30 4    15 30 4             
19 Russian literature from romanticism to realism PL E 45 15 30 4    15 30 4             
20 Contrastive grammar I RU Z 30  30 2        30 2          
21 Linguistic principles of translation II RU E 30  30 3        30 3          
22 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2        30 2          
23 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: konwersacje i praca z tekstem RU Z 30  30 2        30 2          
24 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: pisanie RU Z 30  30 2        30 2          
25 Praktyczna nauka języka rosyjskiego III: rozumienie ze słuchu RU Z 30  30 2        30 2          
26 Praktyka przekładu audiowizualnego PL Z 15  15 2        15 2          
27 Przedmiot do wyboru 5: Retoryka/Sztuka interpretacji *[see description below] * * 30 30 2 30 2
28 Russian descriptive grammar II RU E 45 15 30 4       15 30 4          
29 The silver age of Russian literature PL E 45 15 30 4       15 30 4          
30 Writing and civilization RU Z 30  30 2        30 2          
31 Business Russian I RU E 30  30 3           30 3       
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A year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

32 Contrastive grammar II RU E 30  30 3           30 3       
33 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2           30 2       
34 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: konwersacje i praca z tekstem RU E 30  30 3           30 3       
35 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: pisanie RU Z 30  30 2           30 2       
36 Praktyczna nauka języka rosyjskiego IV: rozumienie ze słuchu RU Z 30  30 2           30 2       
37 Russian descriptive grammar III RU E 45 15 30 4          15 30 4       
38 Russian literature of the 2oth century in light of social and political transformations PL E 45 15 30 4          15 30 4       
39 Specialized translation I RU E 30  30 3           30 3       
40 Written translation RU Z 30  30 2           30 2       
41 Business Russian II RU E 30  30 3              30 3    
42 Consecutive translation RU Z 30  30 3              30 3    
43 Diploma seminar I RU Z 30  30 5              30 5    
44 Praktyczna nauka języka rosyjskiego V: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2              30 2    
45 Praktyczna nauka języka rosyjskiego V: konwersacje i rozumienie ze słuchu RU Z 30  30 2              30 2    
46 Praktyczna nauka języka rosyjskiego V: pisanie RU Z 30  30 2              30 2    
47 Przedmiot do wyboru 2: Stylistyka praktyczna/Kultura języka i redagowanie tekstu *[see description below] * * 30 30 2 30 2
48 Russian descriptive grammar IV RU E 45 15 30 4             15 30 4    
49 Specialized translation II RU Z 30  30 3              30 3    
50 The art of writing PL Z 30  30 2              30 2    
51 Warsztat tłumacza literatury PL Z 15  15 2              15 2    
52 Diploma seminar II RU Z 30  30 7                 30 7
53 Praktyczna nauka języka rosyjskiego VI: gramatyka praktyczna RU Z 30  30 2                 30 2
54 Praktyczna nauka języka rosyjskiego VI: konwersacje i rozumienie ze słuchu RU E 30  30 3                 30 3
55 Praktyczna nauka języka rosyjskiego VI: pisanie RU Z 30  30 2                 30 2
56 Przedmiot do wyboru 4: Nowe zjawiska we współcz. lit. ros./Nowe zjawiska we współcz. jęz. ros. *[see description below] * * 30 30 3 30 3
57 Simultaneous translation RU Z 30  30 3                 30 3
58 Specialized translation III RU E 30  30 3                 30 3
59 Tłumaczenie filmowe PL Z 15  15 2                 15 2

TOTAL A: 1875 180 1695 164 75 240 26 30 300 28 30 315 27 30 300 28 15 315 30 0 225 25

B - INTERNSHIPS AND FIELD WORK year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

1 Internship RU Z 30  30 1        30 1          

TOTAL B - INTERNSHIPS AND FIELD WORK: 30 0 30 1 0 0 0 0 0 0 0 30 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0

C - OTHER REQUIREMENTS year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

1 Physical education PL Z 30  30 0  30                 
2 Physical education PL Z 30  30 0     30              
3 Information technology PL Z 30  30 2  30 2                
4 Lektorat języka angielskiego/niemieckiego I *[see description below] * * 30 30 2 30 2
5 Lektorat języka angielskiego/niemieckiego II *[see description below] * * 30 30 2 30 2
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C - OTHER REQUIREMENTS year 1 year 2 year 3

form of teaching semester 1 semester 2 semester 3 semester 4 semester 5 semester 6

No. Module Lang. E/C Total L O Total
ECTS L O E L O E L O E L O E L O E L O E

6 Lektorat języka angielskiego/niemieckiego III *[see description below] * * 30 30 2 30 2
7 Lektorat języka angielskiego/niemieckiego IV *[see description below] * * 30 30 2 30 2
8 Przedmiot do wyboru 3: Wstęp do komunikacji międzykulturowej/Podstawy prawa autorskiego *[see description below] * * 30 30 5 30 5

TOTAL C - OTHER REQUIREMENTS: 240 30 210 15 0 90 4 0 60 2 0 30 2 0 30 2 0 0 0 30 0 5

TOTAL: 2145 210 1935 180 405 30 390 30 405 30 360 30 330 30 255 30

TOTAL 2145

The study ends with the awarding of a Bachelor's Degree in the field of filologia rosyjska: Translation Programme.

* Groups of modules
Przedmiot do wyboru 4: Nowe zjawiska we współcz. lit. ros./Nowe zjawiska we współcz. jęz. ros.
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce; semestr 6, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
New developments in contemporary Russian language RU C 30 3

New developments in contemporary Russian literature RU C 30 3

Przedmiot do wyboru 5: Retoryka/Sztuka interpretacji
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce; semestr 3, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Rhetoric RU C 30 2

The art of interpretation PL C 30 2

Lektorat języka angielskiego/niemieckiego I
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce; semestr 1, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Lektorat języka angielskiego I EN C 30 2

Lektorat języka niemieckiego I DE C 30 2

Lektorat języka angielskiego/niemieckiego II
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce; semestr 2, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Lektorat języka angielskiego II EN C 30 2

Lektorat języka niemieckiego II DE C 30 2
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Lektorat języka angielskiego/niemieckiego III
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce; semestr 3, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Lektorat języka angielskiego III EN C 30 2

Lektorat języka niemieckiego III DE C 30 2

Lektorat języka angielskiego/niemieckiego IV
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce; semestr 4, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Lektorat języka angielskiego IV EN E 30 2

Lektorat języka niemieckiego IV DE E 30 2

Przedmiot do wyboru 1: Wprowadzenie do gramatyki języka czeskiego/ukraińskiego
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce, Języki stosowane: język rosyjski z językiem angielskim; semestr 2, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Introduction to the grammar of Czech PL C 30 2

Introduction to the grammar of Ukrainian PL C 30 2

Przedmiot do wyboru 2: Stylistyka praktyczna/Kultura języka i redagowanie tekstu
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce, Języki stosowane: język rosyjski z językiem angielskim; semestr 5, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Practical stylistics PL C 30 2

The culture of a language and editing of texts PL C 30 2

Przedmiot do wyboru 3: Wstęp do komunikacji międzykulturowej/Podstawy prawa autorskiego
Description:
Przedmiot do wyboru dla kierunku Filologia Rosyjska; specjalność: Język biznesu, Tłumaczeniowa, Język rosyjski w turystyce, Języki stosowane: język rosyjski z językiem angielskim; semestr 6, S1.
Modules: Lang. E/C L O ECTS
Fundamentals of copyright law (social sciences) PL C 30 5

Introduction to intercultural communication (social sciences) PL C 30 5

Legend
· Each semester consists of 15 weeks
· E/C - examination/course work
· E - ECTS
· L - lecture, O - all forms of teaching excluding lecture (practical classes, laboratory classes, discussion classes, seminar, proseminar, language classes, field practice, workshop, internship, tutoring)


